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Motorisation pour Fortai coubissant a cémailére, pods Jusqu'a
2000 kg. Usage coll

ectif et industriel

Securité maximale avec le dispositif
électronigue anti-écrasement

Récepteur “rolling-code”

Caraciéristiques: réglage automatigue
des parameétres de travail

Automatismes de poriails
et portes automatigues




Motorisation pour portail coulissant a crémaillére, poids Jusqu’a
2000 kg. Usage collectif et industriel

* Performances maximales 3 service continy avee ICARD, moto reductear irdversible,

» Designi et facilité demplof: une frinovation esthétoue et une haute solicite du e,

* Fanebvre de deblacage site of facile avec = nouvells poignae LIOGNOMigLs,

* Sécunté masimale avec protection anli-dcraserent ories al micreprocessens guf ageure un
nouveay contrle da couple avec detection dobstacle:.

 Acces facilité 3 |2 centssle de commande

= Fonctions de diagnostic et statistinues sur affichaur
* Carie de contrdle prédisposte paur B gestion avec o programmatenr universel UNIPED.

* Récepteur “rolling code” inbéari camy [y carte & cunbOle sveg mémarisation de 54 aliligs-

teurs.

* Doté d= fonction d'autoréatage des paramatres: frein, cousle, avt-6crasement.

‘ Accessoires

CVZ: Grémeillere en acier 30x12
module 4 zZinguée, perforée avee
support. Livrée en longucur de 1m,

CFZ : Gremaillére en adier 220272
module 4 Zirguéz. Livrde en
longueur de 2m.

Caractéristiques techniques

Opérateur ICARD

Alimentation 230 V 2 10%,50 Hz monophasée
Fuissance absorbée 750 W

Protection thermique nkbgree

Poids maxi du vantai!

Tours 2 L2 sortie B

20000 N (~Z000Fg) _

37 min®

Module pignon

Amm (18 dene)

Vitesse du vantait

3 m/min

Réactien au cho¢

embrayage Electronigue avee codeyr

Manmuvre manuelle

dibiocage mécenioue avec paigride avec o personnaises

Centrale de commande LEQ

Fins de course

_lectromicaniaue ou & induction

Conditions ambiznies -15°C 3 +60°C
Degré de protection P24

Poids de 'ackonneur 250 N (~25 ka)
Dimensfons voir figure

Exemple dinstallation

¥ Motoréducteur ICAROD avec centrsle de com-
mande LED et recepteur rolling cods incorporé
T Mitto 2 émetteur 3 deux cznalix 3 rolling
cote

Fre-Fre Couple de cellules photoélectriques
Cellula 120

Fei-Fri Couple de cellules photodiectriques
Cetlula 50

CF Couple de colonreties pour cellules pho-
toélectriques CC 50
AL Lampo PA feu cliznozant avec zntenne

51423

S Intro stlcetour A clé
S Barre sensible
€ Urémaillere en acier zinguée

CPL: CrEmaitlere mosule £ en
nytor. Fixation szng pattes.

CP: Crémaillere plastiue 22x22
mocule 4 aves ol de réglage.

o (ELx

Centrale de commande prévue pour (& gastion d'un moteur Electio-
mécanique monophasé ayant une puissance de 750 W sans réglage
de couple.

Lovigue 3 el £ pas Juer farctionnement nutomatiaue, semi-auto-
matigue et eclion maintenue, Freinsge Electrodyramiqus riglable,
Foncins ge fermeture rapide. Evirae pour duverure pistonne,
Compatibie avec ke protocale Eelink, Intmduction dicitale des pare-
metes o lagiques, Affichage des valeurs introduites sur fzran k-
gré. Meny d'autorfglage pour: cézection altomatiue du colple
mirimum nécessaina en ouveriare ot Farmature, sensibilitt codeir et
freinage, Memu de retablissement des confisurations originales
(defaut). Fonction d'autodisgnostic, Gestin des perEméres statist-
ques, Possibilize de aérer des installations centralishes par bus
(systdme maftre/eselave) jusqu's 127 zones. Ouverturs piktanne
réglaole, Entrées douverture et fermeturs stparbes, Entrées Sk
rézs pour les sécurites des cellules photoslectriaues et |z barre pal-
peuse, Entrée horoge. Récaptsur radio 435,52 MHz “rolling~code”
intégre aver mémarisation de §4 utilisateurs. Connecteur aniversal
paur récagteur mdin, Bornier de bype eatractible peur facititer [in-
stellstion, les entresiens of réarahiony fventuels,

FPaur lo compasition de Fastallogion at pour {as conditions dhastalls-
Lian, se téfirer oux normatives en viguwur dans 16 povs d'imstelloson,
Les Danndes fournies sent indieatives ot r'engupent pus v construc-
tour, BFT s¢ miserve lo groit dapporter & Sventizlics modificetions

rAne mar aralahia

Picwvenue chez vous.

518 bis Rte de Clisson
44120 VERTOU

TFI 02 40 03 39 54
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Nous vous remercions pour avoir choisi ce produit. Nous sommos certains
quiitvous oflrirales peﬂomances que vous souhaitez, Lisaz atlontivemgnt
{a brochure “Avertlssements” of lc “Manusl d'instructions” qui
accompagnent ce proguit. puisgu'ils fournissentd importantes indications
concermant la sdeuritd, l'nstallation, 'utilisation et I'entretien. Ce prodult
st conforme aux régles reconnues de A tochnique etaux dispositions de
sgcurité. Nous cortifions sa conformité avec les diractives européennes
sulvanies: 89/336/CEE, 72/23/CEE (et modifications successives).

1) GENERALITES

L'automaticme ICARO ofre ge vastes possibllités d'installation, gracs au
pignon sltué en position trés basse, a la compacité de I'actionneur el au
réglage de la hauteur et de ia profondeur dont I dispose. fl est doté ¢'un
dispositi‘ éieciranique anti-dcrasement afin d'assurer la plus grande sécurite.
La manoeuvre manuelle d'urgence se fait trés facliement & l'alde d'une
polgnﬁe 4 ¢l personnalisée.

L'arrd: & ia fin de course est commandé par des microinterrupleurs
&lectromécaniques ou bien, pour des zones Ués froides, par des capteurs
de proximiié. )

La centrale de commande peut &lra Incorporgs ou moniée sur une boite &
part.

Le motoréducteur {fig. 1) est constitué de:

Moteur

Réductaur & vis sans fin — rous hélicoidaie

Groups fin de course électromécanioue ou capteur de proximite
Pignor avec mécanisme de déblocage

Centrale da commands et condsnsaleur

Dispositlf ga détection das obstacles {Codeur)

moO ow X =

2) SECURITE GENERALE

ATTENTION! Une In siallation errenée ou une utilisation Impropre du

praduli peuvent provoquer des lésions aux psrsennes et aux animaux

ou deg dommages aux choses.

- Lisez attentivement fa brochure "Avertlssements” et le "Mznusl
d'Instructions" qui accompagnent ee produll. puisgl's fournissent

dimponizntes indlcations concarnarntla séeurlis, linstzliation, ['utitisaton
et I'gntretien.

» Elimineries rratarlduydembanaae (plastiqus, carton, polystyréne etc.)
sslon lss preseriptions des normes en vigueur, Ne pas laisser des
enveloppes en nylon et pelystyréne & 1a poriée des enfanis.

+ Conserver les instructions et les annexer 3 la fiche technigua pour ies
consulter 4 tout moment.

+ Ce proguit a &té congu et réallsé exclusivament pour l'utilisation
indiquée dans cette documentation. Des utilisations nen indiguées
dans celte documentation pourralent provoguer des dommages au
produit g1 représentar une source de danger paur |'Utlissteur.

« LaSocléts déciine toute responssbilita dérivée ¢'une utilisationimprogre
ou différents de celle 4 laguelie le produit a é16 destiné et qui est
ingiauée dans catie documentsticn.

+  Ne pas irstallor le produit dans urie zimosphére explosive,

+ Les éléments consiituant la machine doivent éue confermas aux
Ditectives Eurcpgennes suivantas: B9/336/CEE, 73/23/CEE, 28/37
CEE et modifications succassives, Pour tous les Pays en dehors du
Marché Commun, oulre 2ux normes nationales en vigueur il estconseilié
de respecter Sgalemert les normes ingiquées cihaut afin d'assursr un
bon niveau de sécurité,

- La Société décline toute responszbilité en cas de non respect des
ragles de bonna technique dans la construction des fermotures (pories,
poriails etc.), ainsi qu'en cas de dﬁfc-rma'uona pouvant se produire

- e 1,
oendant | utilisation.

< Linstaliation dolt eire conforme aux prescriptions des Directives
Européannes: 89/336/CEE, 73/23/CEE, $8/37 CEE el modifications
successives.

- Couper lalimentation &lecirique avant d'effectur nimporic guelle
imervention sur Iinstaliation.

- Prévoir surla ligne d'alimentation de la rmotorisation un interrupteur oU
ur magrétethermique omnipolaire avec distance d'ouverlure oes
contacts 6gale ou supérisure & 3mm.

-« Vérifier qu'an amont de Ia ligne d'alimentation Il y a un interrupteur
gittérential avee seuil de C,08A. '

* Verifior si Vinstallation de terre est effcciuée correciement: ¢onnecier
cutes les parties métalliques de ia fermeture {porics, pertalls eic.) et
tous les compesanis de linstallation dotés de borne de terre.

- Appliquer 1ous les dispositils de sécurité (celluies photodlecirigues,
barres palpeuyses etc.) nécessaires A protéger ia zone des dangers
d'écrasement, d'entrainement, de clsaillement.

+ Appllquer au moins un dispositi! de signaiisation lumineuse (feu

cligniotant) en position visible, fixer & I3 structure un panneau dc
Attontion,

« LaSocieté gécline oute responsabilits 8n matiére de sécurité et de bon
fonctionnemen! de la motorisation s des composants d'auiras
progucteurs sont utilises.

- Utiliser exclusivement ges placas onginules pour n'impone quel entretion
ou réparatior.

- Naopas effectuer des modifications aux composants de la mororisation
si non exprassément autorisées par la Sociélé.

« Informer F'utilisateur de linstallation sur les systémes de commande
appliqués el sur ['exécution de 'ouveriure manuellie &n cas d'urgance.

- Ngpas permeliro & des personnes et d des enfants da stationner dans
la zone d'action de 'a motorisation.

+  Nepaslaisserdes radic commandss ou d'autres dispositifs da commande
A portée des enfants afin g'éviter des actionnerments invoiontaires de la
molorisation.

« Uuiilisateur doit éviter toute tentative d'intervention ou de réparation de
fz motorisation et ne deit s'adresser qu'a du personnel qualifié.

- Toutce qui n'ast pas expressément prévu dans ces instructions,
est interdit.

3) CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
AlIMENETION: wuviveirrerisarimissveares s monoghasée 230V £10% S0Hz (7)
Teurs dU moteur: ....... - 1400 min®

PUISSANCE LSO, .o i iicire et e sb s 750 W
CongeNSalBUI: wiuverinrveesinnrccerecineenre s 100 pF (110V)
Protection thermiQue: .o 140 °C

Classe dISOIATION v ewecrimime s
Happort de réduciion: ¢
Tours & ia sortie:
Madule du pignen:

Vitesse du variall: gm/min (18 dents).....;12m/mn (25 denis)

Pore maxi: ..o aves plgnon 218 20.000 N{ ~2000 kg)
avec pignon 225 10.000 N{ ~1000 kg)

E50 R O N Wy — 8 LI 40 Nm
Réaciian au Choc! ..o Dispasitif ce géteciion des obstacles {Codgur)
Lubrification: ERGOIL

Déblocage méeanique & poignse
service continue

MaNoeuVTe MENUEHS! i aeeirsnes
IN® ge manceuvres on 24 NEures .o oo T
Unité de contréle: ...
Conditions ambiantes:
Degré de protection:.....
Dimensions: Hcoodo
Poids de lar‘tuonneJr ......................................... OSSO owry,, B 25 kg
(") Tensions spécizies ¢'alimentation sur demanda,

4) VERIFICATIONS PRELIMINAIRES

Avant@'effactuer n'imporie quelie opération d'instaliatiorn, s'assurer

struciure du ponail est contorme aux prescriptions 4as normes en

ot &n particulier:

+ Le rail de coulissement du portail doit étre lindaire, horizon
roues dolvent éire 59!9: 4 supporiar le poids du porail.

+ Leportaii doit pouvoir &tre dépiacet facliement de fagon manuel
sa course el alicune embardée latérals axcessive ne doit 58 vérf‘ e

« Le guidage superieur dait permetire la Jeu exact avec le poT g!f;@
d'assurar un mouvement régulier et siiencieux, f‘l P

+ Lesbutes d arr 6 erouven e cten 1ermewre doxvem Etre pu i

du pornall et ne résout pes les probiémes dus a unsﬂigs
géfectueuse ou erronée ou & un sntretien Insuffisant di por al
Oter e produit de l'emballzae et en vérifier lintdgrité. Sile groguling
er partalt &zt il (Ut S'adresser 2u revendeur. Se rappeleEoGI
composants (carton, polystyréne, nylon ete.) selon le
normes en vigueur.

5) ANCRAGE DE LA PLAQUE D'ASSISE
5.1) Position siandard
+ Creuserunlrou pcureffecmsﬂa coulte da béten ol il f2uss:
tire-fong's de la plague d'assise pour la fixation du.gigk
(tig.3).S le rail ge coullssement exists déld, le rov d
parie aussi dans |z coulde ds fondalion du rall. DEC
zlfalssemeniéveniuel dalz coulée e fondation du rall ferabﬂ{
lz2 base du motoréductaur an mainisnant ainsile jeu ertoS
la srémalligre (gnviron 1-2 mm), )




R{i-&;'LliU.ﬂ'“E" lp plague c'assise en respectant les mesures Indiquées
danis-ia fig 4. | , '
Le;sy.mbolﬁ‘!gm;_:ignon estampx!lé surla p!aqu'e d'assise doit é{rg visible
gt orienté¢ vers le poriail. Ceci assure aussi fa correcte position des
conduites pour les chbles électriques.

LaisserJes luyaux souples prévus pour le passage des connexions
slectriques salllants de Ja plague d'assise.

Pour-maintenir dans |a benne postiion 1a plaque d'assise psndant 1a
pase, il pevt étre utile de souder deux plagues eri fer sous la rail, sur
lesqualies I'on soudera ensuite les tire-fonds (fip.3).

Effectuer une coulée de béton, de telle fagon & ce que la coulde ce ia
plague d'essise consilive un corps unique avec calls gy rall gy porail,
- Contrbler soigngusement;

Les masures da posltionnement.

Le parfait nivellement de ia plaque d'assisc.

Les 4 filets das goujons ne doivent pas préssnier des résidus de béton,
Laisser la coulés se dureir,

5.2) Autres posltions

Le meloréducteur peut &tre positionré en plusieurs manidres. A titre
dexemple, dans le fig.5 est représanté un type dinstallation pariculior,
Si le motoréducieur n'est pas fixé au nlveau du rail de coulissemant
(Posltion standard), il faudra garaniir ure fixation stire du motoréduciour
en relztion aussi a la position du pontall, ds telie fagon 4 malnterir un jeu
exact (1-2 mm) entre la crémaiiisrs ot le pignon. 1l faut assurer le respact
ges hormes de sécurité en viguasur en ce qui concerng Jas parsonres, les
animaux et les chosses. |l faudra netamment Aviter jes risques d'accidents
dus 2 I'ecrasemant dans ia zons ¢'engrénemsnt pignon-crémallidre, et
d'autres risgues mécaniques. Tous les endroits critiques devront étre
protégts par dos dispositis de sécurité, selon les ngrmes on vigueur.

6) FIXATION DU MOTOREDUCTEUR

Lorsque |2 coulde g'est durcie, procéasr comme sull on ohservant Iz tig.6:

* Positionner un éerou M10 dans chaque verboquet en maintenant une
distance de la base d'au moins 25mm, pour permetire de baisser le
motoréducteur & la fin de Pinstaliation ou pour pouveir efiectusr des
réglages ultérieurs du jeu entre la plghon o1 la crémalliers,

Positionner une piague "P~en dotation zvee chaque couple de varbogusts
&1, aI'aide d'un niveau, régler le plan dans les deux sens. )

+ Enieverle coffre e le cartor couvre-vis au metoréducteur et positien-
ner le groupe réducteur dans iss guatrs verboguels avec ls pigricn
orienié vers le portail,

* Fosltienner s deux platines P supérievres (Fig, B) sisarrarizs guate

écrous de blocage du molorécusiaur,

Régler le profondsur du meteréducieur en le faisant coulissa canslss

fontes spéeiaies pravies 2 12 base, Le fixer & une distance entre pignen

8t porai addguate au type de crémalllére 4 Installar, Las dents de |z
crémaillzre doivent engrensr dans le plgrion sur teute leur iongueur, Ay

Paragraphe "Montage de la crémeillére’, nous fournissons les mesures

etles modaligs o'installation des types de cramallibra |2s plus courants.

7) MONTAGE DE LA CREMAILLERE

Une crémalligre avec module dents maé dolt dtra fixée av portail. En ca qul
concerne |a longueur, celle-ci doit prévolr, outrs & 'ouverture de passage,
aussi fa fixation des pattes pour I'actionnement des micros fin de course ot
la partis d'eng ranerment du pignon. Il existe plusieurs types de crémalliara,
chacun sg distinguant pour a portée etla manidre de fixation au portall, Le
constructeur met sn commarce trols types de crémaillére, & savelr,

7.1) Mod. CFZ (Fig.7).

Crémailiere en for zingué sect. 22x22mm - fournie en trongens de 2 métres
- Ponée plus de 2000k (~ 20000N). Ces rongons doivent étre avant tout
soudés & une cornidre en fer. puis le tout doit tre soudé au portail. La
corniére sen & maintenir une distance entre |2 crémailidre &t lg ¢ct16 du
Portail ot olle facilite en plus la phase de fixation au portall, méme si ce
dernier présente de légdras embardées latérales. Dans les soudures
Yunion des diftérents troncons de crémailiére, 'on consaille de piacer un
rongon de ¢rémailiérs comme dans I fig.8, atin d'assurer ie pas exactsur
touts Ia longuewr de Ia erémailidre,

7.2) Mod, CPZ (Fig.7).

Crémallidre er pizstiqus - sact. 22¥22mm - fournieg antrongons ¢'un meétrs
- Purise max! 500kg (=« S000N). Ce modsie doli &tra fixd au parail au moyean
e vis riormales ou do vis-1araugs, Dans ¢& cas aussi, il canvier ¢'interpa-
SBf Ln frangon au contralre gans la jenction entre Jes différants irengons,

Sy delelia fagon & maintenir e pes exscioos denis. Ce type de crémailléra ast
& Plussilencleux et permet d'elleciuer des réglages en hauteur méme &prés

7.3) Mod. CVZ (Fig.7)
Crémailiére er far 2lngué - sect. 30x12mm - fournio en 1roNgons 6'un métro
- cales filatbos 2 souder - portée maxi 2000Kg (- 20000N). Apres avolr fixé
les cales au centre de chaque oeiliet des ditibrants trongons de crémailiére,
souder les cales au portail. Dans ce cas auss), il convient de placer un
Irongon au conlraire dans les points da Joniclion des cidérents rongong ge
crémallidre, afin ¢'assurer le pas axaci des dents. Les vis aul fixent lg
crémailiere aux cales permenent des réglages en hautcur ce 1o crémaiiére,

7.4) Fixation de 13 crémalllére
Pour le mantage de la crémallidre, procéder comme sult:

Activer Is déblocage d'urgence en tournant Ia poignée de dédiccage
spécialement prévue 3 cet etfotl (Volr lg paragraphe "Menceuvre
d'urgence”),

Poser l'extrémité de la crémzillére sur lg pignon de commande et
effectusr la tixation (par soudage ouvis), au nlveay du pignon enfaisznt
coulisser e pertail manueHemant (fig, 9),

En cas de pontail irrégulier (cambrage latéral excessil), sile cambrags
ne peut pas éire corrigé, il fautinterposer des cales entre la crémaillére
otle poriail, detelle fagon & toujours assurerle centrage delacrémalliére
par rapport au pignon {fig. 10),

DANGER-L’opération ds soudage dolt éire effectude par une personne
compétente el doiée da 10us les dispositils de protection Individuels
prévus per les normes de sécurité en vigueur.

8) REGLAGE DU PIGNON

Une fois la fixation do la crémailiere terminda, i faudra régier e jeu
crémailidre-pignor qui devra étre de 2mm snviren {fig.8): dans ce bui,
desserrer d'gnviron 2mm les quatre écrous M0 sous s base du
motoréducieur et fixer ensuite les quatre &crous supériaurs, Assurar
Ialignement et le certrage de 1a crémailiére-plgnon (fin.10),
ATTENTION - Se rappeler que la durde de Js crémeilitre et du pignorn
dépend d'une tagon déterminants d'un correct engrénement.

8) FINS DE COURSE ELECTROMECANIQUES

L'opération doit étre effectuss avse le céblocage d'urgence activé ctsang
afimentation de secteur, Siles Baticries sont préserites, débrancher au
moins un péie, Les patins qul commandant les fins de course doiveni &lre
positionnés aux extrémités de la crémalllére.

Pousser manuellemen le porial Juseu'a I'ouveriure compiéta.
Faositionner le patin fin de course d'ouverture {tig.17) de telie fagon quill
intercepte le levior de commande du micro en le taisant décloncher.
Aprés avoir déterming 1a bonne position, serrer ies vis dy patin.
Pousser manueliament le portail jusqu'a ta fermeture compidta.,
Positioriner ls patinfin de course de fermature (fig.11) deteliefagon qu'i
intsrcapie |9 levier de commands du micro en lg falsant déelencher.
Aprés avolr déterminé la borne position, serrer Jos vis du patin.

Les patinsdoivant bloguerle ponail avanigus ce derniern‘intercepte les
buiée d'arrét mécanigues situéss sur e rall, Le régiage du patip fin de
course de fermeture doit 81re fait de telle fagon & laisser une marge
d'environ 50mm entre le poriail o1 lg batant fixe, comme prévu par los
normes de sécurité en viguour ou blen appliquer une barre palpeuse
d'au moins 50mm d'épaisseur (tig.12).

10) BUTEES D'ARRET

DANGER - Le portail doit 81r 014 des hutéas d'errét mécaniques on
ouverture et en fermeture, qul empéchent la sortie du portall duy
guidage supérieur (119.13); ces erréts doivent étre solldemsntfixés au
sol, quelquss centimatres gu-deil du point ¢'arré: dlectrique.

11) PREDISPOSITION DE L’ INSTALLATION ELECTRIQUE
Prédisposer linstaliation &lectrique comme indiqué & fa fig. 14, se rétérant
aux normes en vigueur pour les Installatians électriques CE| 64-8, IEC3F4,
harmenisation HD384 et autres normes nationales.

ATTENTION - Pour la connexion au secteur, utiliser un cable mukipo-
laire ayant une section minimale 3x1,5mm? et du type prévu par les
normes. (Par exemple, si le céble n'est pas protégé Il dolt étre d'au
moins HO7 RN-F, alors que s'li est prolége ll doh &tre d'su moing HOS
VV-F avec une section de 3x1,5 mm?),

Réaliser les connexions Ges dispositits de commands et da sécurité selfon

les normes sur la technique des installations précédemment mentlonndas. i

En cas de contrale incorporde, & liniérisur gu boitier, tenir neltement:
séparées les connexions de ligne des connexions auxfiaires.
Las cables {ligne - auxillaires) doivent &tre blogues séparément &t dans les

i



.Laflg.4¢ilustre le nombre ge connexions et ieur seclion pour une longueur
d'environ 100 mitres: pour des longueurs supéricures, caiculer 1a section
peur fa chargs réalie de rautomatlon.

Les composants princlpaux d'une automation sont (fig.14):

] intorrupteur emnigolaire homologué de portée adeguate avec
ouvoriure des contacts d'au moins 3 mm, doté de protection
contra les surcharges ot les courns-circuits. en mesure de couper
I‘automation de la ligne. En cas d'absence, préveir en amon! de
Fautomation un interrupteur différentiel homologué avec souil do

0,03 A.
QR Tablgau de commande et récepteur incorporé.
S Sélectour acld -
AL Feu clignetant avec anienns accordés
M Opérateurs
P Clavier mural
Fie, Fre Coupie de cellules photoéleclriques exiérigures
T Emetteur 1-2-4 canaux

12) CONNEXIONS AU BORNIER

Aprés avelr passé leschbles électriques dans les conduites etavoir fixé aux
endrolis cholsis les différents composants de [automation, it faut les
connecier selon iss indications et les schémas fournis cang les manuels
d'instructions correspondarnts.

Effestusr la cornexion de la phase, du neutre et de Ja terre {cbiigatoire). Le
conducisur de proteciion (terre) avec gaine isolante de couleur jaune/verte doit
&lre connactd dans les bornes spécialgment prévues marcuées du symbole,
L'autamation ne deolt &re mise en fonciion que lorsque tous les dispositiis
de sécurité sont connactds.

Nous décrivons de suite les borries de la centrals e cormmande mod. LEO
montée sur l'automatisme (fig. 16).

JP1

1@ Barne GND

2-3 Alimeniation du réseau menopheste 230Ve10% 50Hz (2=N)
(e-L)

JP2

4.5 Connexion fau clignotant (tension du réseay) 42W Max.

6-7-8-9 Connexion moteur:

6 marche 1{marron) + condensateur
7 commun (bieu)

8 marche 2(ncir)

S condensateur

JP3

10-11 Scrile 24V~ 18CmA maxi — &alimentation celluiss
phoioélisciriguss ou autres dispositifs

12-13 Scrue 1amoin portail ocuvert {24V 3W maxi)

JFE Connexion codeur
ATTENTION! La connexion cu cedeur doft avoir une iongusur
maxi de 3.0C m.

JPg

21-22 Toucna ouvre-ferme (Stan N.O.), sélecteur & clé.

21-22 Touche de biccags (Stop NLF.). Sielle n'est pas utilisée, il faut
laisser ig shunt Inséré.

R1-24 Entrée cellule photoélectriqus (N.F.). Sielis n'sstpas utilisée,
il faut laisser le shunt Ingéré.

21-25% Connexion des butées ds fin de course d'ouverre (SWO
N.C.). Si elle n'sst pas utilisée, Il faut iaisser le shunt inséré,

21-26 Cannexlon des butdes de fin de course da fermeture (SWC
N.C.). Sielle n'est pas utiliséa, il faut laisser e shunt insére,

21-27 Coninexion tcuche pigiens [PeS N.O,j

21-28 Connexion touche ouwvrs (Open N.O.)

21-28 Connexion touche ferme (Close N.O.)

21-30 Connexion barre palpeuse (N.F.). Si elle n'est nas utilisés, Il
faut iaisser le shunt inséré,

21-31 Connexion entrée horloge (N.Q.}. Si le contact cennectd est
ouvert, les vaniaux se ferment el se prédisposent au
forictionnement normal. 8i le contact est fermé (N.F.), les
vantaux s'ouvrent et restent ouvers jusou'a louverture du
contact Sielle n'est pas utilisée. il fautlaisser le shunt ingéré

JPg

34 Sartie sérieile TX1

35 Soriis sarieile TX2

36 Entrée sérielie RX1

37 Entde sbriells AX2

38-29 Entrée antonne pour carte radio réceptrice emboitée (38
signal - 39 gaine). Cabie RGSH,
40-41 Sortie deuxieme canal radic de la carie téceptrice a deux

canaux,

ATTENTION = Si la diroction d'ouveriure n'est pas correcte, inverser las
connexians € el 8 du motcur ¢t les connexions 25 et 26 des bulées do fin
de course d'ouverlure et de formature,

13) REGLAGE DU COUPLE MOTEUR

ATTENTION: Vérlfier que la valeur dela force d'lmpact mesurée
A aux endroits prévus par la normeEN 12445, est Inférleure auy
Iindlcations de la norme EN 12453,
Le réglege du couple mateur es1 conirdlé Slectroniquement par un codeur
Se référerauxinstructions de lz centrale do commande LEQ pour ure mise
au point correcte du dispositil électronique anli-écrasement de séourité.

lembrayage de sécurité. Il faut donc utiliser une centrale de
commande prédisposée pourle contrdle électronique du couple
moteur.

f ATTENTION! U'actionneur ICARO n'est pas doté du réglags de

14) DEBLOCAGE MANUEL

Le déblocage manus! ou d'urgance deit étre activé si on doit ouvrir le portall

manuellement ot dans tous les cas ¢e nen fonctionnement ou de mauvals

fonctionremerit ds l'attomatisma, Pour effsctuer la manoeuvrs d'urgence,

il faut: '

- Enfoncerla clé personnalisés dans Iz serrure, tournerle clé de 50° dans
ie sens coniraire a caluj des aigullles d'une mentre.

Saisir a poignée de déblocage 6t la tourner dars le sons des alguilies
d'une montre (fig. 17) jusqu'd son arrdi. Le pignon devient ainsi fou, ce
qui parmet I'ouveriure du portail.

- Pousser le vantail du porigit manusllemsnt, en i'accornpagnant pour
ioute sa course.

Anention; Ne pas pousserie vantall du poriali trop éngrgiquement, mais
Y'accompzagner pour 1oute 5a Course.

La clé na paut pas Aire enievée de la serrure tant que la poignds m'est
pas ropiacée dans sa position initiale (actionnement rriolorisé),

* Pour rétablir la commande motorisie, tourner a poignée dans ls sens
conirairg & celui des alpullies d'une monire pour touts s3 course,
replacer 1a i dans |z position de fermeture, puis enlever g ¢lé e1 iz
ranger dans un lisu sr et connu par Iss personnes concemdes,

15) VERIFICATION DE LA MOTORISATION

Avant de rendre la motorisation définitivernent opérationnelle, contrdler

serupuleusement les phases suivantas:

+ Contrdler le bon fonctionnement de tous les dispositifs de séeurité
(micros-fins de course, cellules photodlactricuas, barres palpauses etc.).

+ S'ssurer que la poussde du poniail estdans les limites prévues parles
normas en vigueur,

» S'assurer quelacrémaillére etle pignon engrénant correctement (jeu
mini 2 mmj. :

+ S'assurer du bon positionnement des paiing fin de course d'ouveriure 6!
de fermeture et de leur fixation, .

- Vérifier Topération de démarrage et d'arrdt en cas de commanca
manuelle,

- Vérifier Yopération de démarrage et ¢"arrdt en ¢as de radic commande
A distarce. g

- Vérifier lalogigue élecironiqus de fonctionnemant normais ot personnalisée.
) Pia i3

o~

1€) UTILISATION DE LA MOTORISATION Y St B
La motorisation pouvart &ire commandée tant & distance qu'a vue, ps*
tolche outdldcommands, il estindispensable de contréler tréquemmantle
parfait fonctionnemeni de tous los dispositils dz sésurltd, =R
ATTENTION - Pour touts anaimalie de fonctionnement des dispositifsias
securité, Intsrvenlr rapldament en demandant si nécessalre [intervention:
de personnel quallfié. Il est recommancé de 1enir les enfanis loirduiray " :
d'azticn de la moiorisation. '

ARG

am) S

&
i
i
1l

A7) COMMANDE S 45
L'utilisation da la materisation permat 'ouvariure 7 la fermetrs! "
de manigre molorlsée, La sommands paut &g de type oitErantian
- avee radio commande - contrdle des accés avec baoge magwéng;,@? )
selon les basalns ot los serastéristiques de llinstaliation. Pour lesigiitersh
systémes de commande, volr les instructiens correspondsniestiEiEz
L




DB11310_2

Ljnstsllateur s’engege a former l'utilisetour sur I'utilisation correcte
de la motorisation, en soulignant particulierement les opérations &
otfectuer en cas d'Urgence.

18} ENTRETIEN < :
ATTENTION-Fourtoutes les opérations d'entretien de l'installation,
couper l'alimentation de ligne.
Les endroits nécassitant das entraflens sonl:
2oyt les crémallléres méalligues, en vérifier chague année 'état ce
jubrltication.
. Le rail de coulissement dolt &tre toujours propre 61 sans obatacles.
. Efectuer de temps en temps le nettoyage des opligues des celules
photoélectriques.
. Faire contedier par du personnal qualifié (instaliateur) le bon réglage
de la limitation de couple.
Pour toute anomalie de fonctionnement rien résolue, couper l'alimentation
du ligne et demander 'intervention de persaonnal qualifié (instaliateur).
Pendant la période de hors-service de la motorisation, il est possible
d'activer le déblocage d'urgonce {volr paragraphs "Manceuvre d'urgence”)
ds tellp fagon & rendre fou le pignon et & parmetire de cette fagon
rouverture et la farmeture manuelle du portail.

19) BRUIT )
Le bruit adrier produit par 16 rotorégucteur dans das conditions d'utilisation
normales est conglant et ng dépasse pas 70 ¢B(A).

20) DEMOLITION

L'¢limination des matériaux doli &tre falte en respeciant les normes en
visueur, En cas de ¢émalition de la motorisation, il n'existe aucun danger
oUrisque pariiculier ¢érivant de la motorisation. Encas de récupérationdes
matériaux, |l scra opportun de les trier seton leur genre (parties &lectriquas
- Baneries - cuivre - gluminium - plastique - g1c.).

21) DEMONTAGE ,

Sila motorisation doit &tre démoniés et remontée allleurs, il faut;

- Couper I'alimentation et débrancher touts linstaliation élsctrigue.

. Enigver Is motoréducieur de $a base de fixation.

« Démonter I'unité de commande st séparée st tous les composanis de
Vinstaliation,

«  Sidescomposants ne peuvent pas ire enleves ou sont endommages,
Il faudra les remplacer.

22) INCONVENIENTS ET REMEDES

22.1) Fonctionnement défactusux de I'actlonneur

» Vérifier avec un instrument spécial 2 présance de tansion aux extremi-
165 de l'actionnour aprés la commande d'euveriure ou de fermeture.
Si i mouvement du vantall est contralra & la direction normale. inverser
les connexions de marche gu moteur de I'uniié de cormmande.

. Arrét du vaniail: sile tamps deé travail est insuffisant, Il peut arrlver
qus le vantall n'achéve pas sa course. Augmarnier légérement }
temps de travall dans I'unié de commande.

22.2) Fonetlonnement défectueux des sccessoires élsclriques

Teus les disposhiis de commands 81 de sécuritd, en cas €2 panne, peuvent
provaguer des anomalies de foncticnnement ou ¢ blocage de la metorisa-
ton. Sil'unité de commands est dotée d avtodiagnestic, localiser la panna,
En cas de panne, il est opportun de dédrancher 6t do corineciar en fils
volants, sl nécassaire, Un 2 un lous les dispositis de commance de Ia
motinsation, jusqu'a localiser celul aul provogue |z panne, Apres |'avoir
réparé oy remplack, rétadiin tous les dispositifs précédemment debran-
chés. Pour tous les dispasitifs instalids, se référar au manual correspondarnt.

REMARQUES. Le bon fonctionnement de I'opérateur n'estassuré que
sl leg données fournles dens-ce manua! sont respectéss. Le
constructedr ne répond pas en cas de dommages dus aunon respect
des normes d'insialiation et des Indications fournies dans ce manuel.

Les descriptions et les figures de ce menusl n'engagent pes le
conatructeur. £n lalssant Inaltérées les caractéristiques essentlelies
du prodult, ia Soclété se réserve le drolt d’apporier & n'importe qusl
moment les modHiications qu'slie juge opporiunes pour améiiorerle
prodult du polnt de vue technique, commercial et de construction,
sans s'engager 3 meitre & Jour cette publicstion.
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Barrieres routiéres automatiques
G 6000 / G 6001

La série G 6000 permet de sélectionner d:es passages d’un maximum

de 6,5 métres, dans une usine ou une structure collective par exemple.

Comme les autres versions de la série GARD,

G 6000 bénéficie de toutes les caractéristiques

des systemes automatiques CAME

avec un moteur en basse tension,

ce qui permet d’avoir

le maximum de fiabilité

et de sécurité.

¢ Un automatisme complet
Tous les élements indispensables au fonctionnement, méme en
cas de COUPURE DE COURANT, s& trouvent & I'intérieur de la
structure. Mis & part le moteur et ia logique de commande,

G 4000 est prévue pour contenir des batteries d’urgence.

* Fiabilité et durée méme en présence d’agents
atmosphériques adverses

La structure des systemes GARD est entierement en acier zingué
peint avec des poudres polyester RAL 2004, 1z version G 6001,
en acier inoxydable satiné particulierement durable, est
disponibie pour les applications dans des zones sujettes a de
forts agents corrosifs, tels que le smog et le salpétre.

Les systemes GARD peuvent étre fournis avec une barre
tubulaire ronde pour les zones exposées au vent violent.

* Les principales fonctions de sécurité
L'électronique de commande avec ses systémes de réglage
permet:

- de régler la vitesse;

- de régler la vitesse de rapprochement;

- de détecter I'obstacle gréce au systeme électronique
ANTI-ECRASEMENT qui prévoit I'arrét immeédiat du
mouvement.

Un systeme automatique en 24V permet d’avoir une
installation tout a fait stre.

Le moteur ainsi que les accessoires de commande et de
sécurité sont alimentés en 24 V en courant continu.




* Un systeme automatique

flexible

- Caoutchouc de protection anti-chog;

- lampes de signalisation &
intermittence;

- supports fixes et mobiles pour barre;

- tabliers;

- articulations pour barres;

- supports pour monter des
photocellules et des clignotants.

Ce ne sont que guelques-uns des

accessoires spécifiques pour barrieres

automatiques. lis ont éte congus pour

offrir le service approprié & chaque

exigence d’application et sont faciles &

instalier. en réduisant les colits

d’installation.

P

Caractéristiques techniques [ 550
Type G 6000 / G 6001
Degré de protection R
Poids — ok
Alimentation N T 230V AC, 2aV.DC.
Alimentation_?n;téur__ = 24\ 0.C. o
Absorption N - h 1,3 A max (?;:/) )
_Puissance motewr 1S Amar (24V)
_Intermittence fonctionnement sow
Couple = M. W8 wew CEcic e no e B8
_Temps d’ouverture GOONm i
L .. e ST RS . o
Indications générales [ .o

Type

t

P

G 6000 /1

Barre sans accessoires

6,5 m. Max

Barre avec caoutchouc de protection, iampes

€ m Max

* Barre avec support mobile ou tablier

6 m, Max

Barre avec caoutchouc de protection, lampes + tablier ou support mobile

)plica

6 m. Max

Barre avec tablier + support mobile

5,5 m. Max

Barre avec caoutchouc de protection, lampes + tablier + support mobile

5m. Max

Dimensions d’encombrement

/JJJJJJ4J44

450 .
El bw ‘ J1‘_295 l
S — |
|
~
e <r
&
. N
|
460 [,_240 !

Installations type

1) « Colonne H=0.5m * Barre en aluminium * Groupe G 4000
» Photoceliule de sécurité (5) ¢ Lampes de signalisation o} * Tableau de commande
» Clignotant ¢ Bandes phosphorescentes * Récepteur radio

€3 + Antenne e Caoutchouc de protection » Batteries d'urgence
* Support de fixation (3 » Capteur de détection magnétique ¢ Sélecteur a code /

@ ° Tablier € * Emetteur [40] Sélecteur & clé /

@  Appui mobile @ + Boite de dérivation

fJJJJJJ.JJJJ

Lecteur & clé magnétique
* Colonne H=
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id:
galets de guiciee —cgrniere 40x80x4
-Tube 80x80x3
barreaux en tube de 40x20~
L jen
poteaux en plat de C;SO::ZC N E §
& //plat soudé au portique
Portique de guidage UL = + butée d'arrét de portail
en tube 80x80x3 ) suttede
/§0ubassement
niveau muret bétgn spr |- 200x100x3
Bd Maréchal Leclerc % niveau trotoir
yine] =L
profil 40302~ [ |1 B2
AU EEES
goujons Hilti 12/80--4 latine 120x150x10
TUBE 80x80 gravillo - lat de 80x20
+ rond de 20
\
\ ~TUBE 40x20MM
_ A\ ; / _
2 /
i [ /
1
|
| /
1
H
|
| |
| - | |
| & | Hosf
{ ° 105 ' »
| —| & |
: = |
: o
|
?
i
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| ATUEE
=
] () ! ; () |
| 895 860 |
= 18 v
GILBERT HeryE Portail d'entrée Bd La Roche/Yon
Menuiserie MEtallique et Alu o ) a
85280 LA FERRIERE aréchal Leclerc Bureaux D.D.A.F. &S.V.
Tel : 02.51.98.41.27 . -




Fixation dans poutre béton

Fixation dans poutre béton par tire-fond scellés

/par tire-fond gscellés D=8mm corniere 40x80x4 | ~—D=8mm
, g 0 D | | e
! I = = ] ] 1
| | | | | T 4 | | N
\—torniére 40x80x4
< &
2
&
HLOS5H—2()
| O DO
pateayk eniplaff de [40x20 b |
2 | | =3
e e«
2 105} 105} c
= \ HLOSH 105 \\ 1054 E
\—'Ii"ubc 40P 0x{ Hlat He 8l0x8 - niveau muret béton sur| ~—__| niveau trotoir
I ~ Bd Maréchal Leclerc i {
- | _ [ | B profil 40x30x2 —\o |
1520 % ° /goqjons Hilti 12/80 \g\" ~___t—platine 120x200x10
; L——' flgs g J Wgra‘qnon\ (\L =iy
i | - - A — ' AT
GILBERT HervE e o i :
Menuiserie MEtallique et Alu LIS (g O Plan NI La Roche/Yon
85280 LA FERRIERE d'entrée Bd Maréchal Leclerc 10.90.006 Bureaux D.D.A.F. & S.V.
Tel: 02.51.98.41.27 QTE
Fax : 02.51.406491 _—_ |Acier thermolaqué Ech 26/07 /2004
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